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U muuk’il yaktaanta’al
naumyaajil

Yik’elo’ob, KkK'oja’anilo’ob yéetel chak iik’alo’ob

Tu biimbal u kajldayil Yucatane, u kajnaalilo’'obe’ tsoka’an u
yaktdantiko'ob jejeldas yaayaj kuxtalil, talam naajalil, yéetel
k’oja’anilo’'ob ku taalbal ti’ yook’ol kaab, je’el bix k’aak’as yik’elo’ob,
k’oja’anilo’'ob yeetel chak iik’alo’ob. Ti’ tu K’iinil colonia tak bejla’e”,
u kajnadalilo’ob Yucatane’ ts'oka’an u kaniko’'ob u yaktdaanto’ob
baalo’'ob tu yoolal k’aj dolalo'ob yéetel tuukulo’ob yaanti'ob
tu yo'olal le ba'axo’ob ku yuuchula’, beey xan yeéetel baax tu
beetajo’ob uti'al u jbok’olo’ob taanil ti’ le yaajbe’enilo’obo’, je’el bix
chiikbesa’an ti’ u k’ajlaay baak’pachil le K’iino’obo..

Leten tune’ u Mola’ayil Miatsil yéetel Yiitsatil ti’ u Noj jala’achil u
Péetlu’'umil Yucatan, yéetel u taan oolal u Noj Naajil Maaya Miatsil
Joe’, ku chiikultik u ye'esajil U muuk’il yaktaantaal naumyajil.
Yik'eloob, kojaaniloob yéetel chak iikaloob, ku ye’esik u
baak’pachil u k’ajlaayil u chiikulil bix binik u k’expajal u yi'ilil yook’ol
kaab, oksajk’ujil, yéetel u yuuchben tuukul kaaj tu yo’olal u tuukul
ka’anal na’ato’ob yéetel u xak’al tuukul tiumben ba’alo’ob.

Beey tuna), le e'esajila’ ku kaxtik u jebik tuukul tu yo'olal bix
u Xyukatanilo'ob yeetel jyukatanilo’'ob uuchilak yeéetel bejla’a)
ts'oka’an u much’ikubaajo’ob tial paaklan bisbajil, aantajil yéetel
kuch oolalil tiral u I’isik u yoolo'ob tu Kiinil yaayaj oolalil. Le je’ela),
jump’éel k’am o6olal xan ti’ u muuk’nalil u kaajil yukatanilo’ob tu
yo’'olal u jook’ol taanil.




U yaantajil
Santo’ob

Ichil u colonial kaajil yucatanilo’obe’ u tuukulil oksajk’ujile’
tu K’'amaj u yoolil, ts’okole’, tu peéeksaj tulaakal ba’al yaan
u vyil yéetel u kuxtalil wiinik yéetel kaajob. Te’ suutukila’,
ma’ k’aas u yi’ilil, tu taan yaayajbe’enilo’ob tu taasaj u
k’eexilo’ob le yook’ol kaaba’, jala’achil le suut K’iino’obo’ tu
ya’'alajo’ob ka beeta’ak jejelaas tsolante’il, ti'al ka béeyak
u jéets’el nuumyajilo’'ob, ku k’aatiko’ob ti’ Yuumtsilo’ob
uti'al u cha’aj dotsilil yéetel uti'al u xu’ulul le loobilo’obo’.

Bey tuuno’, u yoksajk’ujil ti’ Kili'ich santo’ob yéetel
K’'ulche'obe’, tu ch’a’aj jump’éel nojbe’en tuukul, tumen
tu kanaantaj péetluum ti’ k’aak’as yik'elo’ob yéetel
k’oja’anilo’ob, likil tun u patbe’enta’al jejelaas muuch’kabil
oksaj oolil ti’ k'uj p’aatal tak bejla’e’.

Sequia, peste y hambre

Fernando Castro Pacheco, 1974
Mural portable sobre lamina

Salon de |la Historia, Palacio de Gobierno de Yucatan




San juan
yéetel Sak’o’ob

Tu K’iinilo’ob le Uuchben maayaobo’ yanchaj u maansiko’ob
u talamilil sak’o’ob. Wa jaytuul ka’anal na’at maako’obe’ tu
maansik u tuukulo’obe’ leti’ bin le K'aak’as ik’elo’'ob yéetel
U suutbalak yook’ol kaab je'ex ya’axK’iin yéetel chak iik’ale’,
tu beetaj u xu’'ulul maaya kaaj, tu ja’abil 750 ts’oka’an u siijil
kilichkelem yuum.

Tu Kiinil coloniae’ , sak’o’obe’ layli’ jump’éel sajbe’entsil ti'al
jaanalbe’enilo’'ob yukatanilo’ob. Tu ja’abil 1552e’ jump’éel
k’aak’as ik'el tu k’askuntaj koolo’ob yéetel k’'aaxo'ob u
baak’pachil noj kaaj, le je’elo’ tu taasaj wi'ijil yéetel u p’aatal
mina’an ixi’'im. Tu yo’olal le yaayajbe’enila’ u kajnaalilo’ob
Jo’e’ tu ts’aaj u yool u yéeyiko’'ob San Juan Bautista uti’al
ka kalanta’ako’ob ti’ u jaats’ sak’o’ob beytuno’, tu yo’olal
le Kil'icho tu beetajo'ob jump’éel u K'ujnaj, lela’ ka jel
utskinta’ab tu ja’abil 1770 ti'al u chuunul jump’éel Uuchben
kuchte’el tu noj kaajil Jo.

San Juan Bautista

Miguel Cabrera, S. XVIII
Oleo sobre tela
Retablo mayor de la iglesia parroquial de Tecoh, Yucatan




Representacion del dios A, posiblemente caracterizado como
una langosta en una escena mitologica.

Imagen tomada de la Vasija 7431, Coleccion Kerr.

Fundacion para el Avance de los Estudios Mesoamericanos Inc.




U xiimbalktuunsa’al
ko’olebil tu taan
K’oja’anilo’ob

Tu ja’abil 1648 jump’éel k’oja’anil ti’ yaayaj chokwilil, k’aj dola’an
bey “vomito negro” waaj “xéej K'i'ik” kaaj Campeche ba’ale’,
kex tun oota’ab ma’ u paak’ale’, séeba’an bin u tsa’ayal tu
baak’pach kaajil. Tu kaajbale’ chéen ku paak’al ti kaastelan
wiinik yéetel u ch’’ibalil, ba’ale’, ma’ xaanchaj u kaajal u tsa’ayal
ti’ maaya kajnaali’.

Likil u kaxanta’al ts’aak tial le k’'oja’anilo’, jala’'acho’obe’ tu
k’aato’ob ti’ u yajkliino’ob u ch’a” dolal ti'al u bisa’al Jo’ u
yoochel ko’olebil Maria ku kalantal ichil u k'ujnajil le kaajo’.
Baale’ ma’ chéen yaaxil u bi’isil u Ko’olebilil Izamal u xiimbalt
u noj kaajil Jo’ tu suutukil yaayajbe’enili’ tumen tu Kiiinil
coloniae’ yaanchaj ujeel u suutuk xiimbal te’ oochela’, leten
tun ts’aab oojeltbil leti’e u Kili’ichil yéetel u x-aantajil Yucatan.

[
Retrato de Nuestra Senora de Izamal con
el canonigo Francisco de Echano

Andnimo, 1769
Oleo sobre tela
Galeria de Arte Sacro de la Arquidiocesis de Yucatan
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U Kili’ich Cristo de las
Ampollas: ts’iikbalil
yéetel suuka’anil

Jump’éel yaakunaj 6ol K'ujil jach suukchaj u beeta’al
Yucatan tu K’iinilo’'ob coloniae’ leti’ le tu yo’olal Cristo de
las ampollas, kaaj u tsikbalta’al ku beeta’al tu kaajil Ichmul.
Tu ja’abil 1645e’, u wiimbal le cristoo’ bisa’ab tu kK’ujnajil Jo’,
tu'ux tun liik’'sa’ab jump’éel kuuchil chen uti’al tu yo'olal u
chiikul dantaj ku ya’alal u beetmaj.

Tu ts’o'okbaj siglo XVlle’, paak’al k’oja’anil, , ya’axK’iinil
yeetel wi'ijile’ tsa’ay tuka’atene’ ka tun tu beetaj u muk’yaj
u kaajnalil u péetlu’'umil Yucatan. Tu kaajil Jo’e’, paak’ u
k’'oja’anil “chokwilil yéetel xéej K'i'ik’'il”. Ku tsikbalta’ale’,
ka ts’o’ok u beetaal, jump’éel muulxiimbalil yéetel u
wiimbal Kili'ich Cristo de las Ampollase’, luk’ u k’oja’anil
kaajnaalilo’ob. Bey tuno’ u cha’anil tu yo’'olal leti’e’ kaaj tu
jejelaas kaajilo’ob yaan ich Yucatan.

El Smo. Cristo de las Ampollas

S. Bolio, 1871

Litografia

Catedral de Mérida.

En 1699 fue jurado como protector de Yucatan
en contra de las epidemias




U Yaantajil noj xooKil

Ti’ u yaax lajump’éelal ja’abil siglo XIXe’, Yucatane’ ku
kaajsik u kaajtal beey jaalk’abil péetlu'ume’, te’ suutk’alak
K’iino’ ku chiikpajal nojbe’en k’éexpajal yo'olal kaaj yeéetel
miatsilil. Talamchaj u ja’abilo’ob, le je’ela’ tu yoolal u paaklan
kK'uxtaambalil ti’ u tuukulo’ob, almejen chuuntuukul
yéetel xan u ma’ kéetel kaaje’, leti’ tun beet, u liik’sikubaaj
Mmaayakaaj tu ja’abil 1847.

Yo'olal tun le je’ela’, yukatanilo’obe’ anchaj u yaktaantiko’ob,
t ka’atéen, yaayajbe’enil ti’ u toj dolal kaaj beeta’an tumenu
ka’ paak’al k’oja’anilo’ob, ichil le je’eloba’ yaan k’aj dolta’ani’
ba’ale’ yaan ujeelo’ob mix juntéen Pilik te’ péetkaajo’. Wa
uts u yaax tuukulil u beeta’al uuchben tsolante’ob yéetel
ts’aakankil tuukulo’ob ich u suukbenil maaya yéetel
coloniale’, ma’ xaanlaj u taakpajal tuumben tuukulo’ob, ku
taalbal ti’ u noj xookilo’ob ka’anal na’ato’ob, yaan ba’ax u yil
yéetel u k’oja’anil bey xan ba’ax k’a’abet u beeta’al ti'al ma’
u tsa’ayal wa u xu’ulsa’al le k’aak’as k’oja’anilo’oba’.

Don Aniceto Incréedulo

Gabriel Gahona “Picheta”, 1847
Xilografia

Fondo Audiovisual-CAIHLY

Grabado satirico publicado en Don Bulle Bulle; periddico
satirico y de extravagancias redactado por una sociedad

de bulliciosos. Mérida, Yucatan, 1847.
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Boticario

Gabriel Gahona “Picheta”, 1847
Xilografia

Fondo Audiovisual-CAIHLY

GCrabado satirico publicado en Don Bulle Bulle, periodico satirico y de
extravagancias redactado por una sociedad de bulliciosos, Mérida, Yucatan.

Conlos nuevos conocimientos médicos y cientificos, los esfuerzos realizados
por lasautoridadesy los ciudadanos se encaminaron a erradicar los criaderos
del mosquito, que proliferaban en aljibes, pozos, abrevaderos y depdsitos
de agua, comunes en los hogares yucatecos de entonces.



U K’'oja’anil Colera tu
péetlu’'umil Yucatan

Colera’e’ jump’éel k’'oja’anil u beetmaj ya’abach loob ti’ kaaj
uuch kaajak, chiikpaj tu noj luumilo’ob China, Grecia yéetel
India. Tu ja’abil 1833e’ chiikpaj tu Petenil Yucatan, tu kdasubaj
tu tu jaalk’aak’nabil Campeche tu’'ux tu seeb t'i'it’besubagj
tak tu kaajil Jo’ yéetel tun ti’ tuldakal u jejeldaas mejen kaajil
le péetlu’'umo.

Tu yo’olal le tuumben ma’ k’aj dola’an k’oja’anila’, jujump’iitile’,
anchaj u beetaal kalaambalilo'ob, keetel yéetel baax ku
ya'alik ts’aknaalo’ob yeéetel ka’anal xookilo’'ob ku kaajal u
tdakpajalo’ob ichil u tuukul kajnaalo’ob tu yo’olal kuxtalil,
k’oja’anil yeetel kiimil. Le ja’abo’obo’ tu chiikbesoob u
kaajba’al u meyajil nojbe’en tsaak tu péetlu’'umil Yucatan,
chiuumbesa’ab tumen noj muuch’kabil ts’aknaalo’ob
tuyaktaanto’'ob u K’oja’anil le suut K’iino’obo’.

Un enfermo colérico que “regreso” de la tumba

Eduardo Urzaiz Rodriguez (Claudio Meex), 1943 Durante la epidemia de cdélera de 1847, fue tal la cantidad de fallecidos
Dibujo a lapiz que no habia tiempo para enterrarlos adecuadamente. Tal fue el caso
de “Pancho”, quien fue dado por muerto y depositado en una fosa al ras
del suelo. Para sorpresa de todos, a la manana siguiente aparecid muy
tranquilo, sentado frente a la plaza principal de Mérida.



'
Retrato idealizado del Dr. Ignhacio Vado Lugo

Raul Alcald Erosa, 1995
Dibujo con lapices de colores

El Dr. Ignacio Vado Lugo, fundador de la Escuela de Medicina del estado
y autor de un Método curativo contra el cdlera morbo sin necesidad
de médico ni botica. El distinguido médico fallecid victima del cdlera,

combatiendo la epidemia de 1853.



U ts’aakal jump’éel
auchben K’oja’anil yéetel
taumben nu’ukulo’ob

U kaajbal siglo XIXe’, yaayaj chokwilile’ tukulta’abe’ jump’éel
uk’oja’anil sijbe’en tu péetlu’umil, ya’abach ja’abilob tune’,
téop’ u Kojaanilil te’ peetluuma’. keetel yeetel u tuukul
ts’aknaalo’obe’, ku tukulta’ale’ ba’ax beetik u k’oja’antal wii-
nikobe’miasmas u kK’aaba’, le je’ela’, tu’ bokil ba’ax ku k’astal
yéetel u yiik’alil yook’ol kaab k’aaskunta’an.

Baale’ tu ja'abil 1881e’ juntuul ts’aknaal cubail Carlos
Finlay u k’aaba’ tu jo’osaj u tuukulile’ juntuul k’oxol beetik
utdop’ol le k’aak’as K’oja’anila’, culex waaj aedes aegypti u
K’aaba’, ku maan u chi’ maak ti'al u maansik le k’oja’anila’.
Yéetel le tuukula’, xu'ulsa’ab k’a’amal uuchben tuukulil ka’
chuumbesa’ab noj tuukul ka’anal xookil ti'al u xak’alta’al
k’aak’as k’oja’anilo’ob.

Pabelldn para enfermos de fiebre amarilla en

el Hospital O’Horan
Anonimo, 1906

Impresion sobre papel
Mérida, Yucatan

Fondo Audiovisual-CAIHLY

En 1906, en plena etapa de modernizacion de Mérida, se establecen en el
Hospital O’Horan los laboratorios clinicos y bacterioldgicos, a cargo del Dr.
Harald Seidelin quien, en colaboracion con médicos yucatecos realizd los
primeros estudios sobre la fiebre amarilla en Yucatan.



Método profilactico y curativo del Cdlera Morbo

Dr. F. Pedrera, 1892

Folleto impreso

Mérida, Yucatan
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Fue de suma relevancia el difundir y generar conciencia entre la poblacion
sobre la importancia de implementar las normas de higiene y prevencion,
consideradas como las armas mas eficaces para combatir las epidemias.




Especialidades de la Izamal Chemical Co.

1903

Folleto impreso

[zamal, Yucatan
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A partir de los planteamientos del Dr. Finlay, diversos médicos emprendieron
nuevos estudios para combatir y erradicar la fiebre amarilla. En Yucatan,
gradualmente, las nuevas teorias fueron haciendo eco entre la comunidad
meédica y cientifica.




Jump’éel tiumben tsikbalil
paaklan bisbaaajil yéetel
muuk’an 6olalil

Ichil u ts’o’ok lajump’éel ja’abe’, xyukatanil yéetel jyukatanilo’obe’
ts’oka’an aktaantik nojoch talamilo’ob, ku taalbal ti’ sijnaal
nojba’alo’ob yook’ol kaab, tu beetajo’'ob u yuuchul Kkaak’as
loobilo’ob. Te’ Kliinoba’, le sajbentsilo’ob yaan ka’ach yook’ol u
kaajnaalilo’ob le péetluv'uma’ ts’o’ok u bin u yéemej tu yo’olal k’aj
oolalilo’ob ts’o’ok u beeta’al tumen ka’anal na’ato’ob yéetel Kk’aj
oolal p’ata’an tumen u ch’i’ibalilo’ob.

Ti” ujeel ba’ale’, u chiikpajal tuumben Kk’oja’anilo’obe’, u K'uchul
u talamilo’ob sijnaal yook'ol kaab yeéetel xan u bin u k’éexpajall
yook'ol kaabe’ ku beetik u nats’kubaaj talamilo’ob ti’ wiiniko’ob.
Chak iik’'alo’ob, buulilo’ob yeéetel K'oja’anilo’ob —je’el bix le ku
yaktaantik wiinik te’ Kliino’oba’- ts’o’ok u seen loobiltiko’ob
wiiniko’ob Yucatan, ba’ale’ ti’ xan ku chiikulta’al bix u paaklan
aantajil yéetel bix u jook’ol taanil wiiniki’. Bey xan Kabéet u
chiikbesa’al u tuukul tu yo’olal ba’ax k’a’abet k meetik tial k
Muuk’ankunsikbaaj.

Trabajos de limpieza después del huracan Isidoro
Coleccion Diario del Sureste

2002

Fotografia blanco y negro
Mérida, Yucatan
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Chak iik’alo’ob tuchilak
yéetel bejla’e’

Ichilutuukul maaya’e’ chakiik’alobe’ u chiikulilyuumtsilo’ob
ku péeksiko’ob yookol kaab yéetel xan ku taakpaja’ano’ob
ichil u jel kuxtal yook’ol kaab. Chaakobe’ u yuumtsilo’ob
ja’ ts’'okole’ u meyajo’obe’ jooyab yook’ol luumo’ob yéetel
koolo’'ob, k’a’ana’an ti'al u kuxtal kaaj. Bey xane’ wa ma’
u beeta’al u tsolante’ilo’obe’ wa u k’eéexpajal u tuukulil
tu yo'olale’, je’el u béeytal u yaantal chak iik’'obe’ yéetel
buulkabilo’obe’.

Chak iik’alo’ob je’el bix Inés (1966), Gilberto (1988) yéetel
Isidoro (2002) p’aatalo’ob tu k’ajlaayil yukatanilo’ob. Jach
k’ak’asloobilo’'ob tu beeto’ob ka maano’ob tu petenil
Yucatan; yaan kaajo’'ob kajakbalo’ob jaal ja’e’ anchaj u
bisa’al u kaajnaalilo’ob ichil noj kaajo’ob ts’okole’ kaajo’ob
je’el bix Jo’, Progreso yeéetel Tizimin, anchaj u je’elsa’al u
meyaj K’aajil ichil ya’abach p’iis k’iino’ob.

Brasero Chen Mul con representacion de Chaac

Postclasico temprano (1000-1250 d.C))
Ceramica modelada y policromada

Mayapan, Yucatan

INAH- Gran Museo del Mundo Maya de Mérida
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Los estragos de Isidoro en la escuela “Agustin Vadillo Cicero” de Mérida
Coleccion Diario del Sureste

2002

Fotografia blanco y negro
Mérida, Yucatan
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Jump’éel muul meyaj

Ichil u maan ja’abo’obe’, Yukatanilo’'obe” ts’'oka’an k kanike’,
ti‘al u yaktaanta’al yeetel u xu’'ulsa’al k’aak’as k’oja’anil, je’el
bix yaayaj chokwilil yéetel cdlerae’, k'abéet muulkaajtal
sdaansamal yeéetel u kanaambalil. Tu taan chak iik’alo’obe’
k woojel k'a’abet k beetik jejeldas ba’alo’ob ti'al ma’ u
nojbe’ental u loobil, ts’aaba’an tun yaaxil u kanaambalil toj
oolal yeetel kuxtalil kaaj, taanil mejen kaajo’ob je’el u loo-
bilta’alo’obe’.

U ja’abil 2020e’ ts’oka’an u chiikbesik tuumben k’ajlaayil
k kuxtal, ichil k baatsil yéeetel ich k kaajil. Bejla’a’ je’el bix
uuchilake’, u jook’ol taanil maak ti’ u talamil ku taalbalo’obe’
chéen ku beéeytal u yuuchul yéetel u muul aantajil yeetel
kuch oolal tuldaakal wiinik.

Yucatecas y yucatecos usando cubrebocas

Collage colaborativo de varios autores

2020

Fotografias tomadas en diversas comunidades de Yucatan
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